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BBOJ/IHASI YACTDb
1. et ocBOEHUS AMCUHHUILJINHBI

[lemssMu OCBOEHMS AUCUUIUIMHBI «JIMHTBOKYJIBTYpHBIA aCIEKT AUCKypca Kak
OTpaXEHUE €ro MparMaTU4ecKoll CYHIHOCTH» ABIsSeTcs (OPMHpPOBAHUE Yy
00y4aroIIUXCsl OMPEACICHHOr0 cocTaBa NPOGEeCCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIUNA B
coorBerctBUU ¢ TpeboBanusamu OI'OC BO 1o [gaHHOMY HampaBiEHUIO
IOATOTOBKH, YTO MOAPA3yMEBAET:
-popMupoBaHrEe KOMIETEHTHOCTHOIO TIOJXO/la K OCO3HaHUIO KYJIbTYPHOTO
KOMIIOHEHTA B U3y4a€MOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
-(opMHpoBaHNE YBaXXUTEIHLHOTO U TOJIEPAHTHOI'O OTHOILIEHUS K (akTam s3bIKOBOM
KYJbTYpBI.
[{enu ocBOEHUS NUCIUILIMHBI COOTBETCTBYIOT 001mmM 1enssm OITOIT.

2. Mecto aucuuiuinebl B ctpykrype OIIOII By3a

2.1. IucunnnuHa «JIMHrBOKYJIbTYPHBIN aCHEKT JUCKYpCa KaK OTPaKEHHUE €ro
nmparMaTU4ecKor cynHocTu» oTHocutcs K biaoky @ T/ (OT.2).

2.2. Jlna wW3ydeHMsT MAaHHOM JUCHUIIMHBI HEOOXOAUMBI CIEAYIOIIHE

OpEAIIECTBYIOIINE JUCLUIUINHBI:

e [IpakTnueckun xypc U

e Jlekcukomorus

e Teopernueckas rpamMmmaTuka

e [lepeBoa kak oco0ass KOMMYHUKAaTUBHAs CUTyalus

e CTpyKTypa NHCbMEHHOrO IMCKYypCa KaK JIMHIBUCTHYECKAs MpodieMa

e XapaKTepUCTUKH MHUCbMEHHBIX KAHPOB 110/ YIJIOM 3pEHUS JIMHTBUCTUKU

e JIMHrBUCTHYECKHE XaPAKTEPUCTUKHN OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOr O JUCKYpCa

2.3. IlepedeHr moOCHEeNYHOIIUX IUCIUILIUH, JJISI KOTOPBIX HEOOXOIMMBI
3HAHMS, YMEHUS U HaBBIKU, OPMUPYEMbIE JAHHOU TUCITUTLIUHOMN:

[Tony4yeHHbIC 3HAHUS IO TAHHOW JTUCIUIUIAHE CTYACHT MOXKET B JlaJbHEUIIEM
HCIIOJIb30BaTh MPU HAMNMCAHUU BBINYCKHOW KBaJU(PUKAIIMOHHOW pabOThl IO
T000MYy acTIEKTY JTMHTBUCTUKU/(PUITOIOTHH, a TAKXKE JJISI TPOTOIKCHUS 00ydeHUS
B Maructparype 1o npo@uito moay4aeMoro oopa3oBaHus

2.4. TlepedyeHb TIJIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OOYYEHUS] MO JUCIUILIMHE,
COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMBIMH  pe3yJdbTaTaMHW  OCBOCHHS  OCHOBHOU
npodecCHOHATBHON 00pa30BaTEILHON MPOTPAMMBI.

N3ydenue maHHOU JTUCIHWIUTUHEI HampaBieHO Ha (QOpPMUPOBAHHE Y
oOyuaromuxcst ciuenyomux o0mekynbTypabix (OK), obmenpodeccrnoHaIbHBIX
(OIIK) U npodeccruoHaIbHBIX (TTK) KOMITETCHITUH



Ne Hupexc Coaep:kaHue KOMIETEHIUH B pe3y/ibTaTe H3yYeHHs] QUCUMILIMHBI 00yYaloUMecs T0JKHBI:
KOMIIETeH 3HaTh Ymern Baaners
17001

1 2 3 4 5 6

1 OK-4 CIIOCOOHOCTh K | -OcoOeHHOCTH  KYNBTYpBI | -pYKOBOJCTBOBATHCSI OCHOBHBIMH NpHHIUINAMHU | -CrIOCOOHOCTBIO yCTaHaBIMBATh
KOMMYHUKAllUM B YCTHOM U | CTpaHbI U3y4yaeMOro s3bIKa 4eJI0BE4YECKOTO CYIIECTBOBaHUS: | OTHOLLICHUS B pa3nUYHBIX
MUCbMEHHOH  ¢opmax Ha | - B3aMMOCBS3b MEX]Y | TOJEPAHTHOCTH, AMAJIOra U COTPYAHUUYECTBA B | KOMMYHUKATHBHBIX CUTYyaLUsX.
PYCCKOM M HMHOCTPaHHOM | KyJIbTYPOIH, KapTUHOI MUpPaA U | IEPEBOAYECKOH AESITEIbHOCTH; -CLIOCOOHOCTBIO ~ KOPPEKTUPOBATH  CBOE
SI3bIKAX JUIS PELICHUs! 3a1ad | A3bIKOM - OLEeHMBaTh OOYCJIOBJICHHOCTb IOBEACHUS | MOBEACHUE B 3aBUCUMOCTU ot
MEXIMYHOCTHOTO u co0eceIHAKa HAIIMOHATBHOW KaPTHHOW MUpa U | KOMMYHHKATHBHOM CUTYAIIU
MEXKYJIbTYPHOTO COOJIO/IaTh TTOJMTKOPPEKTHOCTH
B3anmoetictus (OK-4)

2 [1CK-3 yMEHHE BBICTPauBaTh | -pa3jiniMsg B CHUCTEME HOpM, | - JlocTurath cornacusi MexAy Yy4YacTHUKaMH | - CIIOCOOHOCTSAMH IIOWTH Ha B3aWMHBIC
CTPATETHIO YCTHOTO U | IpaBuI MOBEJICHUS, | KOMMYHUKATUBHOMH  CHUTyaluu;  OOIIAThCS, | yCTYNKM TpH OOIIEHMH B  CHUTYalud
IMCHMEHHOTO OOIIEHUs] Ha | IIEHHOCTEH JBYX KYNbTYp n30erasi KOMMYHUKAaTHBHBIX HEyIa4 HECOBMAJCHUS  WHTEPECOB,  yUUTHIBAL
U3y4aeMbIX MHOCTPAHHBIX | - COLHAJBbHO OJOOpsSeMble U | - MOJb30BaThCA NpaBHIAMU PEUCBOIO 3THKETa | 0COOCHHOCTH KapTHHBI MUpa COOECeTHUKA
S3bIKAX B COOTBETCTBHH C | pasjenseMble OOJBLIIMHCTBOM | BO M30eKaHHE KOMMYHUKATHBHBIX HEyIau - CTIOCOOHOCTBIO NMPUHUMATH WHOSI3BIYHYIO
COLIMOKYJIbTYPHBIMU IpeACcTaBUTeNed pyccKod u KyJIbTYPY U €€ OCOOEHHOCTH, IPU MOMOLIU
OCOOCHHOCTSIMU ~ U3YYaeMbIX | MHOSI3BIYHOM KYJIBbTYpBI BepOaJIbHBIX CPEJACTB OOILIECHUS pa3pelaTh
s3b1koB (TICK-3); IpeCTaBIeHUs 0 KOH(IUKT Pa3IUYHBIX KyJIBTYP

KYJIBTYPHBIX W MOPAJIbHBIX
LIEHHOCTSIX
[ICK-5 | ymenne COIOCTABIIATh | -.0CHOBBI -BBIWICHATh Haubomee CYLLIECTBEHHBIE | -CTPATETHAMHU JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O

Haubosee CYIIECTBCHHBIC | COMOCTAaBUTEIBHOIO JIMHTBOKYJIBTYPHBIE  OCOOEHHOCTH TEKCTOB | aHaJlu3a TEKCTOB Ha  POJHOM U
NIPU3HAKK pOIHOTO U | aganmM3a U3y4aeMBbIX SI3BIKOB | (PYCCKHX U HEMELIKHUX, ONPENENATh | HHOCTPAHHOM SI3BIKax
H3yqacMoOro  IIEPBOIO M | - pojib JIMHTBOKYJIBTYPHOTO | MEPEBOUYECKUE TPYTHOCTH, BO3HUKAIOIIUE U3-3a | ~-OCHOBHBIMU METOJIMKAMU M TIpUEMaMu
BTOPOro UHOCTPAHHBIX | gpamu3a B pacUIMPEHHH | STHX OCOOCHHOCTEH COIIOCTaBJICHUS KYJIBTYpHO-
S3BIKOB  AIBL - HOCTPOCHUA | jyrrppcTiyeckoro -OTOMpaTh M aHAIM3UPOBATh  HEOOXOMUMYIO | OOYCIOBICHHOMN JIEKCHUKH
dpdeKTHBHBIX CTPATCTUH | ynvrozopa HMH(pOpPMALIUFO IO MPEATI0KEHHBIM KPUTEPHUSIM
npenoaasanus (IICK-5).

2.5.Kapra KOMNETEeHITUN TUCIUTUIMHBI

KAPTA KOMIETEHIMHA IUCHUILIMHBI

«JIMHTBOKYIBTYPHBIN aCIEKT JUCKYpCa KaK OTPa)KEHUE €ro MparMaTuyecKoil CylHOCTH

Lenu u3yyeHus TUCHMIUIMHBL. (pOpMHUpOBaHHE y O0YYaIOUIUXCS ONPEICICHHOIO COCTaBa MPO(PECCUOHANBHBIX KOMIIETCHIIMH B COOTBETCTBHH C

tpedoBanusmMu GI'OC BO o nanHOMY HampaBICHHIO MOATOTOBKH, YTO MOJAPA3yMEBAET:




-(popMupoBaHKE KOMIIETEHTHOCTHOTO ITOAX0/1a K OCO3HAHUIO KYJBTYPHOTO KOMIOHEHTA B H3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
-(popMupOBaHHNE YBaXKUTEIBHOTO U TOJIEPAHTHOI'O OTHOIIEHUS K (DaKTaM SI3bIKOBOM KYJIBTYpBHI.

B nponecce ocBOeHHS JAHHOHM AMCIMIUIMHBI CTYACHT (JOPMHPYET M JEMOHCTPHPYET CIIECIYIOIINE

OOuIeKy b TypHBIC KOMIICTCHITHN

KOMIIETEHIINN IlepeyeHb KOMIIOHEHTOB Texnonorus ®dopma YpOBHU OCBOEHUS KOMIIETEHINH
(dhopMupoBaHus OIIEHOYHOTO
CpezacTBa
NHJEKC OOPMVYJIMPOBKA
OK-4 CIIOCOOHOCTB K 3HaTh: IToarorosxka mo IloporoBrlii ypoBeHb
KOMMYHHKaIlUH B -Oco0eHHOCTH ~ KyJBTYpBl ~ CTpaHbl | IIAHY-KOHCHEKTY 3auer 3HaeT OCHOBHBIE TIPUHIUIIBL YeJI0BEYECKOTO
YCTHOW U M3y4aeMoro SI3bIKa, 3aHATHA CYIIECTBOBAHMS: TOJIEPAHTHOCTH, Jyanora "
NMCBbMEHHOU opMax | -B3aMMOCBSI3b MEXIYy KyJIbTYpoi, | BHeayauropHoe COTPYIHUYECTBA;
Ha PYCCKOM H KapTHHOM MHpa U SI3BIKOM YTEeHHE PYKOBOJACTBYeTCSl JaHHBIMHU NIPUHIUIIAMHU B [IOBEACHHH;
HHOCTPAHHOM YMmern: JIMHTBOKYJBTYPOJIO NMOHMMAeT 3HAYCHHWE KyJAbTYpHl KaK pPEryisTopa
SI3bIKaxX JUIA pElICHHsl | -  PYKOBOJCTBOBATbCS ~ OCHOBHBIMM | TMUECKHMH aHAIU3 COLIMANBHOTO  B3aWMOJEHCTBUS M  IOBEICHHUSA, UTO
3ama4 TIPUHIATIAMHA YEJOBEUECKOTO | TEKCTa 00yCIIOBIICHO TeorpadMuecKuM U 3THO-PEITHTHO3HBIM
MEKJINYHOCTHOTO U CYIIECTBOBaHHUS: ToJIepaHTHOCTH, | IloaroToBka pa3HoOOpa3ueM IIJIaHeThI.
MEXKYJIBTYPHOTO Juaiora W COTPYIOHMYECTBA B | AOKJIAIOB
B3aUMOEICTBUS NePEeBOAUECKON IEATENBbHOCTH; IloBbIIEHHBbI YPOBEHB
(OK-4); -OIICHUBATh 00YCIIOBIEHHOCTh 3HaeT ¥ HCHOJIb3yeT OCHOBHBIE TMPHUHIUIBI B
MIOBEICHUS cobecerHUKa MIEPEBOAUECKON IEATENBHOCTH;
HallMOHAJIBHONH KapTHHON Mupa u NMOHMMAeT  3HAa4YeHUE  KYIbTYphl  Kak  (OPMBI
CO0JTI01aTh MOJIUTKOPPEKTHOCTh YEJIOBEYECKOT0  CYIIECTBOBAHUS M COOCTBEHHOTO
Baaners: TIOBE/ICHMUS;
-CrocoOHOCTRIO yCTaHaBIUBATh olleHHBaeT OOYCIOBICHHOCTh IOBEACHUS cOoOeceTHNKa
OTHOIICHUS B Ppas3JIMIHBIX HaIlMOHAILHOH KapTUHOM  MHpa U nzberaer
KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYaIIHsX. UCTIOJIb30BAHMSI  ONPENCNICHHBIX BHJOB JIEKCHYECKUX
-CIIOCOOHOCTBIO KOPPEKTHPOBATh CBOE €IMHHMI] B Pa3rOBOPE C NMPEACTABUTEISIMU HHOHM KYJIbTYPBI;
MOBEJICHHE B 3aBUCHMOCTH  OT BJIaJeeT TEXHOJIOTHEH COTPYJHMYECTBA M YCTAaHOBJIICHUS
KOMMYHHUKaTUBHON CHTYaI[H! MEXKYIbTYPHBIX OTHOIIEHUH B Pa3ITUIHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIIHSIX.
ITpodeccronanpHble KOMIIETEHIMN
KOMIIETEHLIMNA IlepedyeHb KOMIIOHEHTOB TexHnonorus ®opma YpoBHU OCBOEHMSI KOMIIETEHITUHI
(dbopmupoBaHus OIICHOYHOI 0
CpencTBa




WHJAEKC ©OPMYJIMPOBKA
OK-5 YMCHHE 3Hartn 3auer, IMoporoBelii ypoBeHn
BBICTPAUBATh -pasImdus B CHCTEME HOPM, MPABUI | [JoAroToBKa MO Ocosznaer He00X0AUMOCTh  KYJIbTYPHOTO,
CTPATerHio yCTHOTo | MOBEACHM, HEHHOCTEN %Byx KYJIBTYP | muiaHy-KOHCIEKTY 3THUYECKOTO, COLUAILHOTO u
- comuanbHO  oxoOpsieMble U
M THCBMEHHOTO 6 P JAHATHA KOH(ECCHOHAIILHOTO Pa3sHOoOOpasus B
o0menust Ha | pasmenseMble ONBIIMHCTBOM | BHeayIHTOPHOE COBDEMECHHOM MIDE
W3yHaeMBIX npejcTaBuTeIIeii pyccKoit U | yremme p p
MHOCTPAHHBIX HHOS3BIYHOM KyJBTYPBI | JTHHTBOKYIBTYPOITO HMeeT TMpeICTABJIEHHE O IOHATHUH KYJIbTypHas M|
3BIKAX p | MPCACTAaBICHUA O KYIBTYPHBIX M | ryqeckuii aHAIN3 A3BIKOBAS KapTUHA MUDA,
3HAaeT Pa3IMYus B CHCTEME HOPM, IPaBWJI ITOBEICHUS
COOTBETCTRBHM c MOPAaJIbHBIX IIEHHOCTSIX TeKcTa p 3 8 pM, 1p ,
Ymerb ! LIEHHOCTEH POJHOW KYIBTYPHl M KYJIBTYPHI H3Y4aeMOTO
COLMOKYJILTYPHBIMU OATOTOBKA .
6 - [ocrurare  cormacus  MEXIY | nokmamnos SI3BIKA;
OCODCHHOCTAMH y4aCTHUKaMU KOMMyHPII(aTPIBHOﬁ crnocod0eH UATH Ha KOMIIPOMHUCC B IIPOIIECCE o0IeHus,
HquaeMLIX ASBIKOB CHUTYyalluHu, O6IJ_IaTbC51, I/I36era;[ Y4YUThIBasd HAIIUOHAJIbHYIO KapTUHY MUpa CO6CCGJZ[HI/IK3.
(IICK-3); KOMMYHHKAaTHBHBIX HeyIa4
- N0JIb30BAThCs MIPaBUJIAMU PEUEBOTO HoBrinIeHHbIH YPOBEHD
JTHKETA BO n30eKaAHNE 3HaeT OCOOCHHOCTH HAalMOHAJIBGHOM KAapTHUHBI MUpa
KOMMYHHKATUBHBIX HEyda4 AHIJIOTOBOPAIIUX CTPaH;
BianeTs MOHUMAET OCOOCHHOCTH pa3IH4Mii B CHUCTEME HOPM,
- CIIOCOOHOCTSIMH TTOWTH HA B3aUMHBIE OpaBUil MOBEJICHHS, [EHHOCTEW DPOJIHOW KyIbTyphl |
YCTYIIKM TIpH 06H_IGHI/H/I B CHTYyalluH KYJIbTYPbI U3Yy4aCMOTI'O A3bIKaA,
HECOBIAJEHHS MHTEPECOB, YUHTHIBAS €moco0eH BOCIIPUHUMATD JIF000€ KYJIBTYPHOE H S3BIKOBOE
0COOEHHOCTH KAPTHHEI MHpa SBIEHHE KaK 4acTb CHUCTEMBl, KOTOPO€ MOJXKHO
cobeceHUKA HHTEPIPETHPOBATE C PA3IMYHBIX TOYEK 3PEHHUS;
-CIOCOOHOCTBIO HPUHUMATH u crnocodeH o0maThes, 130eras KOMMYHUKAaTUBHBIX
HHOSA3bIYHYIO KyIbTYypy u ee HEyIa4, ydUTbIBasd HAHUOHAJIBHYIO KapTHUHY MHUpa
0COBEHHOCTH, npu IOMOLIH cobecenHuKa
BepOATBHBIX CpenCTB oO0IIeHUS
paspemiaTb  KOH(IMKT — pa3IH4HBIX
KyNbTYp
IICK-5 YMEHHE 3HaTh [onroroska no Iloporoselii ypoBenn
COIIOCTABIISATE -OCHOBBI COIIOCTABUTEIHHOTO IUIAHY-KOHCIIEKTY 3HaeT OCHOBHbIE HOPMBI M TPHHIMIBI IOCTPOCHUS
HanboIee aHaInu3a U3y4acMbIX SI3BIKOB 3aHATUA (YHKIMOHANBHBIX CTUJIEH HEMELUKOIo U  PYCCKOro
CYyLIECTBEHHbIE -pOJb JUHTBOKYJIBTYPHOTO Breaynuroproe SI3BIKOB;
TPH3HAKH POJHOTO | aHanM3a B PACIIMPEHHH YTeHUE BJIajieeT JIUTEPATYpPHBIMH HOPMaMH SI3bIKA-UCTOYHUKA H
JIMHrBOKYJIBTYPOIIO A3BIKa-TIePEBOJIA;
u H3y9aeMOI0 | JIUHrBUCTUYECKOTO Kpyro3opa YIBTYD p6 Aa,
NEPBOTO H BTOPOTO | Yaern THYECKHI aHaJH3 YMeeT BbiOHpATh S3BIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUU C
TEeKCTa CHUTyalell epeBoja, a Takke MPAaBUIBHO HCIIONB30BaTh
MHOCTpAHHBIX 1-BBIUJIEHATE HAWOOTIEE o
SI3LIKOB st INoxnroroska UL OTHX Iejedl pa3iMyHble CJIOBapH M BHELIHHUE

CYLIECTBEHHBIE JITHTBOKYJIBTYPHBIE




MOCTPOCHHUS

3 PEKTUBHBIX
cTparerui
TPEeToIaBaHHs
(TICK-5).

0COOEHHOCTH TEKCTOB (PYCCKHX U
HEMEIIKUX, OTIPEICIATh
HIEPEBOTYECKHE TPYTHOCTH,
BO3HUKAIOIIUE U3-3a 9TUX
0COOCHHOCTEH

- 0TOMpATh ¥ AHATIU3UPOBATH
HEO0X0IMMYF0 HH(OPMAIHIO TI0
TPEIUIOKEHHBIM KPUTEPHSIM
Baaners

-CTpaTerusIMH
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO aHATH3a
TEKCTOB Ha pOOAHOM U
HWHOCTPAHHOM SI3BIKAX

- OCHOBHBIMH METOJIMKAMH U
MPUEMaMH COTIOCTABJICHHSI
KYJIbTYPHO-00YCTIOBJICHHOM
JICKCHKH

JOKJIaJa0B

HCTOYHUKH.
IloBbILICHHBI YPOBEHDb

BJIaJeeT OCHOBHBIMM ITPABUIAMU TOCTPOEHUS TEKCTOB, a
TaKKe pa3NUYHBIMH CPEICTBAMHM KOMMYHHMKAIlUH B
poheCcCHOHATBHON TIEPEBOTIECCKON JIESITEIbHOCTH;
yMeeT pemiath Mpo0JIeMbl  S3BIKOBOTO  O(OpMIICHHUS
NIEPEeBOJHOTO TEKCTa Ha OCHOBE Y4e€Ta SI3bIKOBOWH HOPMBI,
y3yca W CMBICJIOBOM CTPYKTYPhl TEKCTa: IpOOJIEMbI
nepefadyd  COACpKaHMsS B IIepeBoAe (AEHOTATUBHOTO
COJIepXKaHUS, CUTHH()MKATHBHBIX KOHHOTaIuH,
BHYTPHUSA3BIKOBOTO COJICPXKAHUSA, COACPIKAHMS Ha YPOBHE
WHTEpIIpeTaTopa: OTOMpaTh W WCIIOJB30BaTh EIMHUIIBI
A3BIKA ¢ TOYKH 3PEHUS COLIMAIBHOTO CTAaTyCca YYaCTHUKOB
KOMMYHHUKAIINH, a TAK)KE CUTYaTHBHOH 00yCIIOBICHHOCTH
nporecca KOMMYHHUKAIINN);

cnoco0eH HaxXOIOWTh ONTHUMAIbHBIE IIEPEBOJUECKHE
pemeHuns u MIPUMEHSATh COOTBETCTBYIOILLE
nepeBogyeckue TpaHchopManuM OIS [PEOJONIECHHS
TPYIHOCTEH, BO3HUKAIOIINX B ITPOIIECCE EPEBOA,
CIMOCO0EH  TIPEOJI0JICBaTh «SI3bIKOBOM IIOBHHHU3M» U
co0JTI0/1aTh MpaBMJIa MEPEBOAYECKOTO ITHKETA.




OCHOBHAA YACTb

1. O0bem QUCUMIIIMHBI U BUABI Y4e0HOH padoThI

Bug yueOHoOl paboTh Bcero Cemectp NelO

1 2 2
1. KonrakTHas padora o0yyarommxcs ¢ 14 14
npenojaasarte/ieM (1o BUAaM y4eOHBIX 3aHATHII)
(Bcero)
B ToMm uucie:
[Ipaktuueckue 3ausatus (113) 14 14
2. CamocTosiTeJibHasi padoTa cTyeHTa (BCero) 22 22
B ToMm umucie:
CPC ¢ cemecmpe: 22 22
BreaynutopHoe uTeHue 10 10
BrinosiHeHNE M1aHA-KOHCTIEKTA 3aHATHUS 10 10
IToaroToBka K 3a4ery 2 2
CPC 6 nepuoo ceccuu:
Bua npomMe:KyTOYHOM aTTeCTALMM: 3a4eT
HUTOI'O: O0mas Tpy10€MKOCTh 36 u. 36 u.

13.e. I3.e.

2. Coaep:xaHue JMCUMILTHHBI
2.1. Coneprxkanue pa3/ieoB TUCIUILINHBI

Ne Ne pas- HanmenoBanue Copaeprxanue paszzaena

nena pazzaena
CEMEC JUCIHUITIIMHBI

Tpa

10 |1 I'oBopsimas SI3BIK Kak CpeACTBO Mepeadyd, XpPaHEHWs U MOJECIUPOBAHMS
JIUYHOCTH B | nuapopmarmu. COBpeMEHHOE TOHUMaHME s3biKa. HTerpamms
COLIMAJIbBHOM HayK B obnactu UCCIIE0BaHUS SI3bIKa Kak
IIPOCTPAHCTBE WH(POPMAIIMOJIOTHYECKOTO  sBJICHHS. KOTHUTHBHAS ~(QYHKIHS
S3bIKA. a3pika. KorHuTuBHAs JTUHTBUCTHKA. HannoHanbHas cnenuduka

A3BIKOBOTO MOJEJIMpPOBaHUA. SfI3bIKOBass KapTHMHA MHpa Kak
nH(bOpPMallMOHHASI MOJIENIb PEATbHOCTH.

10 |2 Peub kak [TIpoGnema «SI3BIK M coruanbHas peaabHOCTH» B pabdoTtax Jk.
COIMaJIbHOE Cepnsi. IlonsiTue pewyeBOro axrta. 3HAYEHHWE U KOHTEKCT.
JIEUCTBHUE: WnnokyTuBHAs 1€ KaK OCHOBAaHME KIACCHU(UKAIIMU PEUEBBIX
OCHOBHBIE akToB. Iloka3aTeny MUIOKYTUBHOM 1eNH. THUIIBI PEYEBBIX aKTOB.
MOHSATHUSA KocBeHnHble peueBble akThl. PeueBble akThl B aHAJIU3E IUCKYypCa.
nuckypcuBHoro | CouuanbHOE IPOCTPAHCTBO XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA.
aHaIn3a.

10 |3 SI3BIK KaK KynbTypHas  mpenonpeneneHHOCTh  SI3bIKOBBIX  SIBJICHUH.
KYyJIbTypHas S3pIKOBast cpega B COLMOKYJIBTYPHOM aclekTe. fI3bikoBas
cpena ero IIPEIONPEACICHHOCTh  SIBIEHUN KylbTYpbl. CHHIYJISIPHOCTD
HOCHUTEJNEH. KOHIIENTa U BCEOOIIHOCTD MOHSTHSIL.

OyHKIMHU
KOHIIETITA B




KYJbTYpE.

10 |4 VYuuepcanpHoe | [loHATHE O KyJIbTYpHOM KOJA€ M 3THOKOHHOTauuu. llonarue O
" Lingua Universalis. Cemantnueckue kateropuu Lingua
cnieruduyeckoe | Universalis B mpoctpaHcTBe KyabTyphl. BaumoseiicTBue s3bika,
B A3BIKAX KYJIbTYphl ¥ CPEICTB MAacCOBOW KOMMYHHKAIMU. SI3bIKOBas

KapTHHA MUpa JIMYHOCTHU KaK 3epKajio0 MOTHBOB U MOTpeOHOCTEN

10 |5 [Ipo6ema NnuomaTtuka s3blka: MBIIUIEHUE, KYJIbTypa, s3bIK. OTpakeHue
aHanusa MEHTaJuTeTa B  XYINOKECTBEHHOM Jmreparype. TekcTsl
JIUCKypca C NyOMUIMCTUKA KAaK MCTOYHHUK JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOTO
TOYKH 3PEHUS uccnenoBanus. Pexiiama kak si3bIKOBOM U KYJIbTYpPHBIN (heHOMEH.
HalUOHAJIbHO- MexaoMeTHbIE €IMHMIBI KaK HOCHTENIU 3THOKYJIBTYPHOUR
KYJIbTYPHOMR UHpOpMALINH.

COCTAaBJISIIOIICH.
2.2. Pa3znmensl OUCHUIUIMHBI, BHIBI y4€OHOW  NEATETLHOCTH M (HOPMBI

KOHTPOJIS

No No HaumenoBanue pa3aena | BUAbI y4eOHOH AeATENbHOCTH, | DOPMbI TEKYIIErO KOHTPOIS
ceMmec | pasjuena JUCIHUILINHBI BKJII04asi CAMOCTOSITCIIbHYIO YCTeBaEMOCTH (10 Hedensm
Tpa paboTy CTYIeHTOB (B Yacax) cemecmpa)
JI C CPC Bcero
1. 2. 3. 4. 5. 6 7 7.
10 1  [loBopsmas JAMYHOCTH B| - 2 4 6 |[1men.
COLIMAJILHOM CobeceroBaHue 110
[IPOCTPAHCTBE A3bIKA. BHEAYJIUTOPHOMY UTEHUIO,
[JIAaH-KOHCTIEKT 3aHATHS
10 2 Peur kak couuaibHOE - 2 4 6 3 Hen
eiicTBHE: OCHOBHBIC Cobecenosanue 1o
TMOHSITUS BHCAYIUTOPHOMY UTCHUIO,
ITUCKYPCUBHOTO IJIAH-KOHCIICKT 3aHATHA
AHaIU3a.
10 3 PI3bIK KaK KyJabTypHas - 2 4 6 |5SHen.
cpeza ero HOCHTEJIEH. Cobecenosanue 1o
(DYHKHI/H/I KOHIICIITA B BHCAYIUTOPHOMY YTCHHUIO,
KYJIBTYpE. IIJIAH-KOHCIICKT 3aHATHA
10 4 YHUBepcaabHOE U - 4 4 8 [7,9 Hen.
cnenuduyeckoe B CobecenoBanue 10
SI3BIKAX BHCAYAUTOPHOMY YTCHUIO,
IIJIAH-KOHCIICKT 3aHATHA
10 5 [TpoGiiema ananmsa - 4 6 10 |11,13uen.
ITUCKypca C TOUKH CobecenoBanue 110
3pEeHUs HallMOHAJIbHO- BHCAYAUTOPHOMY YTCHHIO,
Ky.]'II)TypHOI\/'I IIJIAH-KOHCIICKT 3aHATHA
COCTaBJISOLLIECH.
UTOT'O 14 22 36

2.3. JIabopaTopHbIi IPAKTUKYM — HE MPETYCMOTPEH.
2.4. TlpumepHas TeMaTHKa KYpPCOBBIX pa0dOT — HE MPETyCMOTPEH.

®DaxynpTaTHUB MPOBOANUTCS | pa3 B ABE HENENH .
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3. CamocrosiTesqibHasi padoTa CTy/AeHTA
3.1. Buasr CPC

3.
4.
Ne Ne
ceMe pa3 Haunmenoanue paznena Bunst CPC Bcero
cTpa nen JTUCLUTUIMHBI 4acoB
a
1. 2. 3. 4 5
10 1 l'oBopsiiass ~ smyHOCTh, B | BHeaynuTopHoe uTeHue 2
COLMAJIBHOM  HIPOCTpaHCTBE | BhlmoigHeHue miaHa-KoHCHEeKTa | 2
S3BIKA. 3aHATHUS
10 2 Peun kak conmanbHOE BueaynuropHoe uteHue 2
JeiicTBUE: OCHOBHBIC MOHATHA | BblnonHeHue nmiaHa-KOHCHEKTa | 2
IMCKYPCHUBHOTO aHAIIN3A. 3aHATHUSA
10 3 SI3BIK KaK KynbTypHas cpefa BaeaynuropHoe ureHue 2
ero Hocuteneil. OyHkuuu BreimonneHue miuaHa-KoOHCHEKTa | 2
KOHIIETITa B KYJIBTYpE. 3aHATUSA
10 4 YHuBepcanpHOE U BueaynuropHoe ureHue 2
crenn(uyecKoe B sI3bIKaX BrinonHeHue miaaHa-KOHCIEKTa
3aHATUSA 2
IlonroroBka K 3a4ery 1
10 5 [IpoGiiema ananm3a nuckypca | BHeaynuTopHOe uyTeHHE 2
C TOYKHU 3pEHMS HAllMOHAJIbHO- | BhINoIHEHNE M1aHa-KOHCTIEKTa
KYJIbTYPHOH COCTaBIISIOIICH. 3aHATHUSA 2
[TonroroBka K 3adery 1
NUTOT'O 22 yac.
4.2. I'paduk pabOThI CTYEHTA
5. Cemectp Ne 10
DopMa OLICHOYHOTO 'YcinoBHOE Howmep nenenu
CpeacTBa 0003Ha-
YCHHC
1 2 3 4 5 6 7 3 9 10 |11 |12 13 (14
BreaynutopHoe uTeHue BY B4| - |B4| - |BU| - |BY| - |BY| - |BU BY
[11aH-KOHCIEKT 3aHATHUSA K K K K K K K K

6

3.3. IlepeueHb Yy4eOHO-METOAMYECKOI0 oO0ecHeYeHUS [JI1 CAMOCTOSATENbHOW PadoThI
00y4YaIoIMXCs MO JUCIUIINHE

1) Duden. PC — Biblothek

pc-bibliothek-express-30
2) Glossary of linguistic terms by E.E. Loos and others [Dnextponusiii pecypc]. — Pexum
nocryna: http//www.sil.org/linguistics/GlossaryOfLinguisticterms — rmoccapuii, coaepkaruit
0osree 950 THMHIBUCTHYECKHUX TEPMHUHOB C NCPEKPECTHBIMU CCBIJIKAMH W CIIMCKOM HCTOYHHKOB

(SIL International).

http://allstuds.ru/slovari-nemeckogo-jazyka/2627-duden-




3)Haitmxect obmux BorpocoB smHrBucTUKU (ERIC/CLL) [DnextponHslii pecypc]. — Pexum
noctyna: http//www.cal.org/ericcll/digest/cal00001/html (pexomenmyeTcst mpu MOATOTOBKE 3CCE
u peeparos).

4) Hemernko-pycckuit onnaita ciosaps ABBY'Y - http:/lingvopro.abbyyonline.com/ru - cambrii
nonyisipaeld B Poccun 1 CHI' 371eKTpOHHBIA CJIOBAPb, KOTOPBHIM IIOJIB3YIOTCS CBBIIIE S5 MIIH.
yeJioBeK. B ero cocras BxomaT 128 cioBapei, BKJIFOYas KaK CJIOBApH COOCTBEHHOH pa3pa0OTKHU
ABBYY. Tak u auueH3upoBaHHbIC B U3gareabcTBaX «Pycckuil s3bik», «Pyccon, «HarperCollins
Publishers» u ap. O6ecneunBaeT CKOPOCTh M ya00CTBO IOJyYEHMsS pesynbrara Ilouck
BBIMOTHSIETCST  TPIMO B KOoHTekcTe Mmer JlaikecT OOMMX BOMPOCOB JIMHTBUCTUKU
(ERIC/CLL) [DeKTpOHHBIH pecypc]. - Pesxxum JOCTyIIA:
http//www.cal.org/ericcll/digest/cal00001/html  (pekomeHmyeTcss Tpu TOATOTOBKE 3CCe U

pedeparos).

4)Hemenko-pycckuit ¢bpaszeonornyeckuii CJI0Baphb AgTop: JI.D.BrHoBH)
https://eknigi.org/qgumanitarnye nauki/74188-nemecko-russkij-frazeologicheskij-slovar.html
5)CnoBapb ¢bpazeonornzmMon

http://www.wissen.de/wde/generator/wissen/ressorts/bildung/woerterbuecher/index.html
6)ITonHbBI pyCcCKO-HEMEIKUN CIIOBaph http://www.BokaOya.pd/cioBapu/moTHBINA-PYCCKO-
HEMEIIKUI-CII0Baph/

4. OueHo4YHbIE CPEACTBA A KOHTPOJIS YCIIeBA€MOCTH U Pe3yJibTAaTOB
OCBOEHHS TUCHHUILIMHBI (cM. DOHO OYeHOUHBIX CPeOCmB)
4.2. PeiiTunroBas cuctema OIeHKH 3HAaHUM 00yJaroIIuXCsl 10 JUCITUTIINHE.

PeiiTuHroBas cucremMa B Y HUBEPCUTETE HE UCIOJIB3YETCS.

5. YueOHo-MeTOo MY ecKOoe U MH(OPMALIMOHHOE o0ecTieyeHne JUCITUTITIMHBI
5.1. OcHoBHas nuTeparypa

Ne | HaumenoBanwue, aBTop(bI), TOJ U MECTO Ucnonezyerc | Cemectp | Kox-Bo akzemmisipo
U3JaHKs s TIpH B Ha Kaenpe
H3YUCHUH O6ubnoTexe
pas3aciioB
1 |Tompaman AnnOunHa AOpaMOBHA. 1-5 10 5 -
CTpaTeFPIH 1 TaKTHKa aHaJIn3a TEKCTa
[Tekct].- M. : ®aunTa: Hayka, 2014
2 Npanumesa, O. H. JlekcukorpadupoBanue 1-5 10 DBC -
KYJIBTYpHI [ DIIEKTPOHHBIN pecypc] : yueOHoe
nocobue / O. H. Banumiea. — Mocksa; bepnun :
HupextMenwna, 2015. — 169 c. — bubmuorp.: c. 154-
161. — Pexxum mocryma:
http:/biblioclub.ru/index.php?page=book_view_red
&book_id=428738 (nata obpamenus: 20.04.2018)
3 [Tonosa, 3. [I. SI3pIk 1 HaLMOHANbHASA KapTUHA Mupa | 1-5 10 DBC

[OnexTponnsit pecype] / 3. . Ilomoma, U. A.
CrepuuH. — 4-e w3n., crep. — Mocksa; bepmun :
HupextMenua, 2015. — 101 c. — bubnwmorp.: c. 95-
98. — 3arnmaBue ¢ THTYIN. 3KpaHa. — Pexxnm moctyma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_view_red
&book_id=375681 (mata obpamienus: 05.04.2018)
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http://lingvopro.abbyyonline.com/ru
https://eknigi.org/gumanitarnye_nauki/74188-nemecko-russkij-frazeologicheskij-slovar.html
http://www.wissen.de/wde/generator/wissen/ressorts/bildung/woerterbuecher/index.html
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5 .2. JlononHuTeNnbHAS IUTEpaTypa

HanmenoBanue Hcnons3yercs Cemectp Kon-Bo sk3emmiisipos
ABTOp(BI) IIPYU U3YYEHUU
I'on u Mecto uznanus pas3nenos

Bepemarun,  E. M. IIcuxonornueckas u | 1-5 10 9BC
METOANYECKast XapaKTepUCTHKA JIBYSI3BIUHS
(bunmunreusma) [OnekrponHslii pecype] / E. M.
Bepemarun. — MockBa; bepaun : JupexrMenua,
2014. — 162 c. — 3arnaBue ¢ TUTYJ. 9KpaHa. — Pexxum
JIOCTyTa:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_view_red
&book_id=252566 (nara obparnenus: 05.04.2018)

Bepemarun, E. M. S3sik u kyasrypa. Tpu | 1-5 10 3BC
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKHNE KOHIEIIIMU: JIEKCHIECKOTO
(oHa, peue-NoBEAEHYECKUX TAaKTHK U CalHEHTEMBI
[Onexrponnsrii pecype] : [MoHorpadwms]. Pasm. 1 :
ACTIEKT CTaTHKH: S3bIK KaK HOCHTEIb W HMCTOYHHK
HaIIMOHAJIBFHO-KYNTYpHO uHGpopMarmun / E. M.
Bepemarun, B. I Kocromapos. - MockBa; bepnun :
HupexrMenna, 2014. — 509 c. : un. — 3amaBue ¢
TUTYIL. JKpaHa. - Pexxum JoCTyma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=hook_view_red

&book_id=271793 (nara obpamtenus: 05.04.2018)

Yanosa, JI. B. UnguBuayansHO-aBTOpCcKuil KoHIENT | 1-5 10 9BC
B XYJO)KECTBEHHOM TeKcTe [DNeKTpOHHBIN pecypce] :
moHorpadgust / JI.  B. UYamoa; CeBepHbIid
(Apxrnueckmii) ¢demepanbHplli  yH-T uM. M.B.
JlomonocoBa. — Apxanrensck : CADY, 2014. — 109
c. — bubmuorp.: c. 102-107. — Pexum pocrtyma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=hook_view_red
&book_id=312278 (nara obpamenus: 16.04.2018)

5.3. bazml JaHHBIX, I/IH(i)OpMaIII/IOHHO-CHpaBOIIHLIe H ITIOMCKOBBIC CUCTCMBI

1. BOOK.ru [DnexkrtponHbIii pecypc] : aiekTpoHHas Oubnuoreka. - Jloctym k

MOJIHBIM TEKCTaM Mo mapoito. - Pexum nocryna: http://www.book.ru (mara
oOpamenus: 15.04.2018).
2. East View [OnekrponHsiii pecypc] : [6a3a maHHbIX]. - JlOCTYIl K TOJHBIM

TEKCTaM CTaTel Hay4dHbIX )XypHanoB u3 cetu PI'Y umenn C. A. Ecennna. - Pexxum
nocrtyna: https://dlib.eastview.com (zara obpamenus: 15.04.2018).

3. Moodle [DnexkTpoHHBINH pecypc] : cpeaa AUCTAaHUUMOHHOTO oOyueHus / Pss.
roc. yH-T. - Psa3ans, [b.r]. - Hoctyn, nocne peructpanuu u3z cetu PI'Y umenn C.
A. Ecenuna, u3 11000 ToukH, uMeronieit noctyn k MaTepHery. - PexuMm nocryna:
http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2 (nara oOpamenus: 25.12.2017).

4. Znanium.com [DIEKTPOHHBIN pecypc] : aMeKkTpoHHas Oubnmuoreka. - Jloctyn K
MOJIHBIM TEKCTaM MO Mapoiito. - Pexum goctyma:  http://znanium.com (nara
obpamenus: 15.11.2017).

5. Tpynsl mpenopaBarenieil [DIEKTPOHHBIN pecypc|: KoieKuus // DIeKTpOHHAs
oubnmoreka Hayunoit 6mOnmuoreku PI'Y umenu C. A. Ecenumna. - Jloctyn k

TIOJTHBIM TEKCTaM o HapOoIIo. — Pexxum JOCTyTA:
http://dspace.rsu.edu.ru/xmlui/handle/123456789/3 (mara oOpateHus:
15.04.2018).
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6. YauBepcurerckas 6ubnuoreka ONLINE [DnekrpoHHblil pecypc] : 31eKTpOHHas
Ooubnmoreka. - JlocTym K MONMHBIM TEKCTaM IO Mapoito. - Pexum pocryna:
http://biblioclub.ru/index.php?page=main ub red (mara oopamenus: 15.04.2018).
1. OnexkTpoHHass OuOnIMOTEKa JuccepTanuii [DJIEKTPOHHBIM  pecypc]|
odunnanbHeIi cailT / Poc. roc. 6-ka. - Mocksa : Poc. roc. 6-ka, 2003 - . - Jloctyn k
MOJIHBIM TEKCTaM M3 KOMIUIEKCHOro uutaibHoro 3ana Hb PI'Y umenu C. A.
Ecenuna. - Pexxum moctyma: http://diss.rsl.ru (mara obpamenus: 15.04.2018).

8. IOpaitT [DnekTpoHHBIN pecypc] : AIeKTpoHHas OubnroTreka. - JlocTyn K moaHbIM
TekcTaM mo mnapoito. - Pexum goctyma: https://www.biblio-online.ru (mara
obparnienus- 20.04.2018).

5.4. [Ilepeuenp pecypcoB HH(POPMAIIMOHHO-TEICKOMMYHHUKAIIMOHHON  CEeTH
«HTEepHEeT», HEOOXOAUMBIX ISl OCBOCHUSI TUCIIUTLTUHBI

1. Deutsch.de [DneKTpOHHBIA pecypc] : KpOCC-MEIUNHBIA MOPTal O
I'epmanun. — Pexxum mocrtyma: https://www.deutschland.de/ru, cBoOGonnbIi (1ara
obpamenus: 1.05.2018).

2. E-LINGVO.NET [OnektpoHHbIil pecypc] : 2JIeKTpoHHas OMOIHOTEeKa. —
Pesxxum moctyna: http://e-lingvo.net, cBoboaubIit (nara odparnenus: 19.04.2018).

3. eLIBRARY.RU [OnexkrponHslii pecypc] : HaydHas 3JIEKTPOHHAs
oubnmoreka. — JlocTynm 3aperucTpUpOBAHHBIM IOJIB30BATENSIM 110 TApONI0. —
Pesxxum moctyna: http://elibrary.ru/defaultx.asp (mara oopamenus: 10.04.2018).

4, Philology.ru [DnexkrponHsIil pecypc] : pycckuii (GUIOIOTHYECKUi MopTall.
— Pexum poctyma: http://www.philology.ru, cBoGomHbIM (ara oOparieHus:
15.04.2018).

d. Axanemust Google [DneKTpoHHBIN pecypc]| : MmouckoBas cuctema. — Pexum
nocryma: http://scholar.google.com, cBoOomHbIi (1ara oopamenus: 10.04.2018).

6. Enuroe okHO moctyma k oOpa3oBaTelbHBIM pecypcam [ DIeKTPOHHBIN
pecypc] : denepanbHbiii moprain. — Pexum gocrtyna: http:/window.edu.ru,
cBOOOIHBIN (j1aTa oopamenus: 15.04.2018).

1. Poccutickoe obpa3oBanue [I1eKTpoHHBIN pecypc]| : penepanbHbIid TopTal.
— PexxuM pocryma: http://www.edu.ru, cBoboaHbIi (1aTta odpamenus: 15.04.2018).
8. CnoBapp ®@unosnora [ DIEeKTPOHHBIN pecypc] : SHIUKIONEAUYECKUN CIIOBAPh

dbunonora. — Pexxum noctyna: slovarfilologa.ru, cBoOoaHbIN (11aTa 0OpalieHus:
15.04.2018).

Q. Snnexc Karanor [DnekTpoHHBIN pecypc] : KaTajor CaiToB MO (PUIOIOTHH. —
Pexxum JIOCTyIa:
https://yandex.ru/yaca/cat/Science/Sciences/Humanities/Philology/,  cB0oGOmHBIN

(mara ooparienus: 15.04.2018).

6. MaTepuaJbHO-TEXHHYECKOE 00ecnevyeHue TUCIMTIINHBI

6.1. TpeboBaHMs K ayAUTOPUAM (TMIOMEIICHUSIM, MECTaM) Ui IPOBEICHUS 3aHATUM:
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AyauTOpuH IS MPAKTHYECKUX 3aHATHH, 000PYIOBAaHHBIC BUICONPOEKIIMOHHBIM
o0OpygoBaHWEM I TPE3EHTAIllMi, CPEICTBAMH 3BYKOBOCTIPOM3BEACHUS W
sKkpaHoM (HOYTOYK, MaruuTodoH, CD-npourpeiBarens win MP3 mpourpsiBaTens
JUTSL Ay AUPOBAHMUS )

6. MaTepuajbHO-TEXHHYECKOE 00ecnevyeHue TUCIUTINHBI

6.1. TpeboBaHUs K ayAUTOPHUAM (TIOMEIICHUSIM, MECTaM) JUIsI IPOBEICHUS 3aHATH:

Aynutopuu A MPaKTUYECKUX 3aHATUN, 00O0pPYIOBAaHHBIE BHICOMPOCKIIMOHHBIM
0o0OpyllOBaHUEM [UIsl [pE3eHTalUil, CpeICTBaMU 3BYKOBOCIIPOU3BEACHUS U
9KpaHoOM (HOYTOYK, MarHuTopoH, CD-npourpeiBarens win MP3 npourpsiBaTesns
JUISL Ay TUPOBAHMS)

6.2. TpeboBanussi k oOopyaoBaHHIO paboyux MeCT TMpenojaBareyss |
00yyYarommxcs:
BuneonpoekTop, HOyTOyK, MEPEHOCHOH SKpaH.

CamocmosmenvHas paboma
- OMOIMOTEeKa YHUBEPCUTETA M MHCTUTYTA MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB (KHIDKHBIN (DOHI,
BO3MOXXHOCTh BBIX0J1a B VIHTEpHET)
- HOyTOYK, MarHuTodoH, CD-mpourpeiBarens win MP3 npourpsiBaTenb s
CaMOCTOATEITLHOTO TIPOCTYIIUBAHMUS.
- BUJICO-KJIacC JIJIsi CAMOCTOSITENIbHOTO ITPOCMOTpA.

6.3. TpeOoBaHus K cCEUATU3UPOBAHHOMY 00OpPYA0BAHUIO:
He ucnosb3yemcs

7. O0pa3oBaresibHbIEC TEXHOJIOTHU
(3anonusemcs monvko ona cmanoapma ©I'OC BIIO)
MeToanuyeckue yKazaHus AJsi 00yYAKIIUXCS 0 OCBOEHUIO U CIUTIIHHBI

Bun yuebnbIx Opranuszanus qesTeIbHOCTH CTYAEHTa
3aHATHI
[TogroroBska k Bremonnenue 3amanmii  KoHcmekTa. PabGora ¢ Tekctamu  (TIOHMCK
YCTHOMY HEOOXOJUMBIX JIEKCHUYECKUX €JMHMIl, aHaJu3  OCOOEHHOCTeH  uX
cobece10BaHuUIO TIO yrnotpebnenus). CTUIMCTUYECKHWE OTPAaHWYCHHS I10 HCIIOJIb30BAHHUIO.

KOHCIICKTaM 3aHATHUA CocraBneHue COOCTBEHHBIX BBICKa3bIBaHHI C HCIIOJIBb30BAaHHECM
N3Yy4aCMBIX JICKCUYCCKUX CAWHMUII.

JIMHrBOKYNbTYpOJIO- | JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUM aHAIW3 AHIJIMICKOIO TEKCTa  HCCIENYeT
TUYECKUN aHAJIU3 SI3BIKOBBIC €IUHULBI C IOCIEAYIOIIUM BBIICICHUEM U3 HUX KYJIbTYpHOH
aHTJIUICKOTO TeKCTa | MH(OpPMALHH.

OOpa3HOCTh U KyJIbTypHas COCTAaBJISIOIIAs TECHO CBs3aHa C TaKUMH
SA3BIKOBBIMHU KaTCropusimMu KakK: OKCIIPECCUBHOCTD, 9MOTHBHOCTB,
OLICHOYHOCTD, UHTEHCUBHOCTBIO u Ip. Takum obpasom,
J'H/IHFBOKy.]'II)TypOJ'IOFI/IquKI/Iﬁ aHaJIu3 MOXET 6aSI/IpOBaTI)C$I Ha CUCTEMHOM
OINMCAaHUM COBOKYITHOCTU O0pa3HbIX BBIPAKEHUH aHTIIMICKOIO TEKCTA.

3auet HpI/I IMOATOTOBKC K  3a4UCTy HCO6XO,Z[I/IMO OPHUCHTHUPOBATLECS  HaA
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NpaKTHYECKHE JOMallHHE 3aJaHus, PEKOMEHIyeMYyI0 JIUTepaTtypy u
KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHI.

Ha 3ader BbHOCSTCS 2 mpaktrueckux 3ananust (Tumbl 3aganuii cm. OoHy
OIICHOYHBIX CPEJICTB).

8. 9. IlepeyeHb HHMOPMAIUMOHHBIX TEXHOJOIMi, HCIOJb3yeMbIX NPH
OCYIIEeCTBJICHMH 00pa30BaTeJbLHOr0 Mpouecca M0 AUCHMIUVIMHE, BKJIKOYAs
nepevYeHb MPOrpaMMHOr0 odecrneyeHUss W HHGOPMANUOHHBIX CIHPABOYHBIX
CHCTEM.

- JIOCTYNHOCTh Y4eOHBIX MaTepualioB uepe3 ceTb HWHTepHeT s J11060ro
y4acTHHKa 00pa30oBaTeIbHOr 0O Mpolecca

- OpraHu3aiys B3aUMOJICUCTBHS C OOYYaIOIIUMHCS TOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOM
MOYTHI.

10. TpeGoBanus k nporpaMMHOMY 00ecIeYeHHI0 Y4eOHOro mpoiecca

Antuupyc Kaspersky Endpoint Security (morosop Ne14/03/2018-0142 ot 30/03/2018r.);
Oducnoe npunoxenue Libre Office (cBob6oaHO pacnpoctpansemoe [10);

ApxuBarop 7-zip (cBoOoHO pacnpoctpansemoe [10);

Bpayzep nzobpaxenuii Fast Stone ImageViewer (cBoOoano pacmpoctpansemoe 110);
PDF punep Foxit Reader (cBoboano pacmpoctpansemoe 110);

Menua npourpsiBatenb VLC mediaplayer (cBo6oano pacnpoctpansemoe [10);

3ammchk quckoB Image Burn (cBoGoaHO pactpoctpansemoe 110);

DJVU 6payszep DjVuBrowser Plug-in (cBo6oaH0 pactpoctpansemoe [10).

11. Unble cBeneHns

IIpuMepnbl (hPArMeHTOB NPAKTHYECCKHUX 3aHATHI MO TMCIIUTIJINHE

Aufgabe. Lesen Sie folgende Texte. Diskutieren Sie zum Thema a)Sprache und
Denken; b) Sprache und Kultur. Schreiben Sie ein Essay zu einem Thema.

Wie die Sprache das
Denken formt

Menschen leben in unterschiedlichen Kulturen und sprechen
die verschiedensten Sprachen. Deren Strukturen pragen in
ungeahntem Ausmal die Art und Weise, wie wir die Welt

wahrnehmen.
Lera Boroditsky

© Jan Neuffer, www.neufferdesign.de
(Ausschnitt)

Pormpuraaw ist eine kleine Siedlung der Aborigines am Westrand der Halbinsel Cape York
in Nordaustralien. Ich bitte ein fiinf Jahre altes Madchen, nach Norden zu zeigen. Ohne
zu zO0gern, deutet sie in eine bestimmte Richtung. Mein Kompass bestétigt: Sie hat Recht.
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Nach meiner Riickkehr in die USA stelle ich dieselbe Frage in einem Horsaal der
Stanford University. Vor mir sitzen angesehene, mehrfach ausgezeichnete Gelehrte;
manche besuchen seit 40 Jahren Vortrdge in diesem Saal. Ich bitte sie, die Augen zu
schlieBen und nach Norden zu zeigen. Viele weigern sich, weil sie keine Ahnung haben,
wo Norden liegt. Die Ubrigen denken eine Weile nach und deuten dann in alle mdglichen
Richtungen. Ich habe diesen Versuch nicht nur in Harvard und Princeton wiederholt,
sondern auch in Moskau, London und Peking — stets mit demselben Resultat.

© Spektrum der Wissenschaft Spektrum AGB
(Ausschnitt)

Bild vergroBernAus Spektrum der Wissenschaft 04/2012
Kostenloses Probeheft
Eine Fiinfjdhrige aus einer bestimmten Kultur bringt ohne Weiteres etwas fertig, was

angesehene Forscher einer anderen Kultur tiberfordert. Was ist der Grund fiir die hochst
unterschiedliche kognitive Fahigkeit? Die iiberraschende Antwort lautet: die Sprache.
Die Idee, dass Sprachunterschiede die Kognition beeinflussen, ist an sich jahrhundertealt;
in Deutschland vertraten sie vor allem Johann Gottfried Herder (1744—-1803) und
Wilhelm von Humboldt (1767-1835). Seit den 1930er Jahren wird sie oft den
amerikanischen Linguisten Edward Sapir (1884-1939) und Benjamin Lee Whorf (1897—
1941) zugeschrieben. Die beiden untersuchten die Grammatik nordamerikanischer
Indianer und mutmafiten: Wenn Menschen grundverschieden sprechen, dann denken sie
auch unterschiedlich.

Zwar fand die Idee zundchst groBen Anklang, doch empirische Belege fehlten fast vollig. In
den 1970er Jahren verblasste der Ruhm der Sapir-Whorf-Hypothese. Sie wurde fast
vollig zu Gunsten einer neuen Theorie aufgegeben, der zufolge Sprache und Denken
universelles menschliches Gemeingut sind. Doch nun, Jahrzehnte spéter, liegen endlich
iiberzeugende Indizien dafiir vor, wie Sprache das Denken formt. Sie stiirzen das lange
herrschende Dogma von den Sprachuniversalien und liefern faszinierende Erkenntnisse
tiber den Ursprung des Wissens und die Konstruktion der Wirklichkeit.

Der Einfluss der Worter

Rund um den Globus kommunizieren Menschen miteinander auf vielféltige Weise, und jede
der schitzungsweise 7000 Sprachen verlangt von denen, die sie verwenden, ganz
unterschiedliche Leistungen. Angenommen, ich mochte Thnen mitteilen, dass ich Anton
Tschechows Drama "Onkel Wanja" auf einer Biihne in der 42. Stral3e New Yorks
gesehen habe. Auf Mian, das in Papua-Neuguinea gesprochen wird, wiirde das Verb
aussagen, ob das Stiick soeben, gestern oder vor langer Zeit gespielt wurde. Das
Indonesische dagegen gibt damit nicht einmal preis, ob die Auffiihrung bereits stattfand
oder noch bevorsteht. Auf Russisch enthiillt das Verb mein Geschlecht. Wenn ich
Mandarin verwende, muss ich wissen, ob Onkel Wanja ein Bruder der Mutter oder des
Vaters ist und ob er blutsverwandt oder angeheiratet ist, denn fiir jeden dieser Falle gibt
es einen speziellen Ausdruck.

Tatsichlich besagt die chinesische Ubersetzung eindeutig, dass Wanja ein Bruder der Mutter
ist. Und mit Piraha, einer in Amazonien beheimateten Sprache, konnte ich "42. Stra3e"
gar nicht ausdriicken, weil es darin keine exakten Zahlworter gibt, sondern nur
Bezeichnungen fiir "wenige" und "viele". Sprachen unterscheiden sich auf unzéhlige
Arten voneinander, aber das muss nicht automatisch heien, dass die Sprecher auch
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unterschiedlich denken. Lange war unklar, ob der Gebrauch von Mian, Russisch,
Indonesisch, Mandarin oder Pirahd wirklich zu jeweils eigenen Wahrnehmungen,
Erinnerungen und Uberlegungen fiihrt. Doch zahlreiche Forschungen — unter anderem in
meinem Labor — haben inzwischen gezeigt, dass die Sprache sogar die grundlegenden
Dimensionen menschlicher Erfahrung priagt: Raum, Zeit, Kausalitit und die Beziehung
zu anderen.

Kehren wir nach Pormpuraaw zuriick. Anders als Englisch oder Deutsch enthélt die dort
gesprochene Sprache Kuuk Thaayorre keine relativen Raumausdriicke wie links und
rechts. Wer Kuuk Thaayorre spricht, gebraucht absolute Hauptrichtungen wie Norden,
Stiden, Osten, Westen und so weiter. Zwar geschieht das auch im Deutschen, aber nur bei
groflen Entfernungen. Wir wiirden beispielsweise nie sagen: "Diese Banausen platzieren
die Suppenloffel siidostlich von den Gabeln!" Doch auf Kuuk Thaayorre werden immer
Himmelsrichtungen verwendet. Darum sagt man etwa "Die Tasse steht siidostlich vom
Teller" oder "Der siidlich von Maria stehende Knabe ist mein Bruder". Um sich in
Pormpuraaw verstdndlich auszudriicken, muss man daher immer die Windrose im Kopf
haben.

Raum- und Zeitvorstellungen

In den vergangenen zwei Jahrzehnten haben Stephen C. Levinson vom Max-Planck-Institut
fiir Psycholinguistik in Nimwegen (Niederlande und John B. Haviland von der University
of California in San Diego nachgewiesen, dass Menschen, die Sprachen mit absoluten
Richtungen verwenden, auffallend gut in unbekannten Gegenden oder Gebauden
zurechtkommen. Sie orientieren sich besser als Personen, die dort zu Hause sind, aber
nicht solche Sprachen sprechen — ja sogar besser, als die Forscher dies fiir
menschenmdglich gehalten hatten.

Die Erfordernisse dieser Sprachen erzwingen und trainieren demnach eine erstaunliche
kognitive Fertigkeit. Wer anders {iber den Raum denkt, hat vielleicht auch eine andere
Zeitvorstellung. Meine Kollegin Alice Gaby von der University of California in Berkeley
und ich legten daher Kuuk Thaayorre sprechenden Aborigines Bildfolgen vor, die
Zeitabldufe zeigten: Ein Mann altert, ein Krokodil wéchst, eine Banane wird verspeist.
Dann baten wir sie, die durchmischten Fotos zeitlich zu ordnen. Wir fiihrten den Test je
zweimal durch, wobei die Person jedes Mal in eine andere Himmelsrichtung schaute.
Jemand, der englisch oder deutsch spricht, ordnet die Bilder so, dass die Zeit von links
nach rechts fortschreitet. Hebrdisch oder arabisch Sprechende legen die Karten eher von
rechts nach links.

Dies zeigt, dass die Schreibrichtung beeinflusst, wie wir Zeit organisieren. Doch die
Aborigines sortierten die Karten weder grundsétzlich von links nach rechts noch
umgekehrt, sondern stets von Osten nach Westen. Wenn die Testperson so sal3, dass sie
nach Siiden schaute, verliefen die Karten von links nach rechts. Schaute sie nach Norden,
ordnete sie die Bilder von rechts nach links. Hatte die Person Osten vor sich, lief die
Kartenfolge auf den Korper zu, und so weiter. Dabei sagten wir den Probanden nie,
welche Himmelsrichtung sie vor sich hatten — die Aborigines wussten das ohnehin.

Zeit wird je nach Kultur ganz unterschiedlich dargestellt: Wir zum Beispiel betrachten die
Zukunft als "vorn" und die Vergangenheit als "hinten". Im Jahr 2010 entdeckte Lynden
Miles von der University of Aberdeen (Schottland), dass englisch Sprechende
unwillkiirlich ihren K&rper vorwértsneigen, wenn sie an die Zukunft denken, und
rickwérts bei Gedanken an die Vergangenheit. Aymara, eine in den Anden verbreitete
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indigene Sprache, verlegt die Vergangenheit dagegen nach vorne und die Zukunft nach
hinten. Dem entspricht auch die Korpersprache: Wie Raphael Nufiez von der University
of California in San Diego und Eve Sweeter von der University of California in Berkeley
2006 feststellten, deuten die Aymara vor sich, wenn sie iiber die Vergangenheit reden,
und hinter sich, wenn sie die Zukunft meinen.

Fassetten der Erinnerung

Die Sprache beeinflusst auch, wie Menschen Ereignisse beschreiben — und wie gut sie sich
daran erinnern, wer was getan hat. Vorgédnge darzustellen ist stets kompliziert, selbst
wenn sie nur Sekundenbruchteile dauern, denn wir miissen sie rekonstruieren und deuten.
Nehmen wir als Beispiel den Jagdunfall, bei dem der frithere US-Vizeprésident Dick
Cheney seinen Freund Harry Whittington verletzte. Man konnte sagen "Cheney schoss
auf Whittington™, wobei Cheney die unmittelbare Ursache ist, oder "Whittington wurde
von Cheney angeschossen”, wodurch Cheney etwas in den Hintergrund tritt, oder
"Whittington bekam eine Schrotladung ab", wobei Cheney ganz aus dem Spiel bleibt.
Der Vizeprisident selbst sagte: "Letztlich bin ich derjenige, der den Abzug betitigte,
welcher die Ladung abfeuerte, die Harry traf." Damit stellte er eine lange Ereigniskette
zwischen sich und das Resultat.

Eine noch raffiniertere Reinwaschung gelang Prasident George Bush mit dem Ausspruch:
"Er horte eine Wachtel auffliegen, drehte sich um, driickte ab und sah, dass sein Freund
verwundet war." Der Satz verwandelt Cheney vom Téter zum bloBen Zeugen. Unsere
Offentlichkeit ldsst sich von solchen sprachlichen Tricks allerdings kaum beeindrucken,
denn Passivkonstruktionen wirken ausweichend — typisch fiir Driickeberger und Politiker.
Wir bevorzugen sogar fiir ein Missgeschick meist aktive Transitivkonstruktionen wie
"Hans zerbrach die Vase". Hingegen erwéhnt man im Japanischen oder Spanischen den
Verursacher eher ungern. Auf Spanisch sagt man lieber "Se rompio el florero", was
tibersetzt hei3t: »Die Vase zerbrach sich.«

© Jan Neuffer, www.neufferdesign.de
(Ausschnitt)

Bild vergroBernSprache und Denken

Sprache und Zeit: Fiir Européer, die von links nach rechts zu schreiben gewohnt sind, liegt
"frither" links von "spiter"; Araber ordnen die Zeit von rechts nach links; fiir australische
Aborigines liegt "frither" im Osten.

Wie meine Studentin Caitlin M. Fausey und ich 2010 herausgefunden haben, beeinflussen
solche linguistischen Unterschiede die Rekonstruktion von Ereignissen, was
beispielsweise Konsequenzen fiir Zeugenaussagen hat. Wir lieBen englisch, spanisch und
japanisch sprechende Personen Videos betrachten, auf denen zwei Méanner entweder
absichtlich oder unabsichtlich Luftballons zerstachen, Eier zerbrachen und Getrianke
verschiitteten. Spéter mussten die Versuchspersonen einen Gedachtnistest bestehen. Fiir
jedes Ereignis, das sie beobachtet hatten, sollten sie den Tater identifizieren — wie bei
einer polizeilichen Gegeniiberstellung. Eine andere Gruppe von englisch, spanisch und
japanisch sprechenden Personen beschrieb dieselben Vorkommnisse.

Was kam dabei heraus? Vertreter aller drei Sprachen beschrieben absichtliche Ereignisse
aktiv — etwa "Er zerstach den Ballon™ —, und alle erinnerten sich im Mittel gleich gut
daran, wer diese Taten begangen hatte. Das zeigte auch, dass keine der Gruppen ein
grundsétzlich schlechteres Gedéchtnis aufwies. Doch wenn es um unabsichtliche
Missgeschicke ging, ergaben sich deutliche Unterschiede. Spanisch und japanisch

17


http://www.spektrum.de/alias/bilder/sprache-und-denken/1145922

Sprechende waren weniger geneigt als englisch Sprechende, die Unfille aktiv zu
beschreiben — und sie erinnerten sich auch schlechter an die Verursacher.

Dartiber hinaus beeinflusst die Struktur einer Sprache auch, wie leicht es ist, etwas Neues zu
lernen. Zum Beispiel geben die Zahlworter in manchen Sprachen die Dezimalstruktur
eingdngiger wieder als im Englischen, Deutschen oder Franzosischen; so gibt es im
Mandarin keine Ausnahmen wie 11 oder Zifferndreher wie 13 oder 21. Darum lernen
chinesische Kinder schneller, mit dem Dezimalsystem umzugehen. Und: Je nachdem, wie
viele Silben die Zahlworter haben, fillt es leichter oder schwerer, eine Telefonnummer zu
behalten oder Kopfrechnungen auszufiihren.

Von der Sprache héngt sogar ab, wie schnell Kinder herausfinden, ob sie Jungen oder
Madchen sind. Im Jahr 1983 verglich Alexander Guiora von der University of Michigan
in Ann Arbor drei Gruppen von Kindern, die Hebrédisch, Englisch oder Finnisch als
Muttersprache hatten. Das Hebréische bezeichnet das Geschlecht ausgiebig — sogar das
Wort "du" variiert dementsprechend —, Finnisch macht keine solchen Unterschiede, und
Englisch liegt dazwischen. Dementsprechend finden hebrédische Kinder ihr eigenes
Geschlecht rund ein Jahr frither heraus als finnische; englische nehmen diesbeziiglich
einen Mittelplatz ein.

Was formt was?

Aber rufen nun Sprachunterschiede unterschiedliches Denken hervor — oder ist es eher
umgekehrt? Wie sich zeigt, trifft beides zu: Unsere Denkweise pragt die Art, wie wir
sprechen, aber der Einfluss wirkt auch in der Gegenrichtung. Bringt man Menschen zum
Beispiel neue Farbworter bei, verandert dies ihre Fahigkeit, Farben zu unterscheiden.
Lehrt man sie, auf eine neue Weise iiber Zeit zu sprechen, so beginnen sie, anders
dariiber zu denken. Man kann sich der Frage auch anhand von Menschen ndhern, die
zwei Sprachen flieBend sprechen. Nachweislich dndern bilinguale Personen ihre
Weltsicht je nachdem, welche Sprache sie gerade verwenden. Wie zwei Studien 2010
zeigten, hdngen sogar grundlegende Vorlieben und Abneigungen von der Sprache ab, in
der danach gefragt wird.

Teams um Oludamini Ogunnaike an der Harvard University sowie um Shai Danziger an der
Ben-Gurion University of the Negev (Israel) studierten arabisch-franzosische Bilinguale
in Marokko, spanisch-englische Zweisprachler in den USA und arabisch-hebraische in
Israel. Dabei testeten sie die unausgesprochenen Neigungen der Teilnehmer.
Beispielsweise forderten sie arabisch-hebriische Zweisprachler auf, unter verschiedenen
Bedingungen auf Worter mit einem schnellen Knopfdruck zu reagieren. Die Teilnehmer
einer Gruppe sollten "M" driicken, sobald sie einen jiidischen Namen wie "Yair" oder
eine positive Eigenschaft wie "gut" oder "stark" sahen bei einem arabischen Namen wie
"Achmed" oder einem negativen Wort wie "schlecht” oder "schwach" sollten sie "X"
driicken. Bei anderen Probanden wurde die Paarung vertauscht, so dass nun jiidische
Namen und negative Eigenschaften denselben Knopfdruck verlangten, wihrend arabische
Namen und positive Bewertungen zusammengehorten.

Die Forscher maf3en, wie schnell die Teilnehmer unter den beiden Bedingungen reagieren
konnten. Diese Aufgabe dient dazu, unwillkiirliche oder automatische
Voreingenommenheiten zu messen: etwa, wie selbstverstiandlich positive Eigenschaften
und bestimmte ethnische Gruppen im Kopf der Leute zusammengehoren. Je besser fiir
die Menschen die beiden Vorstellungen harmonierten, bei denen sie auf denselben Knopf
driicken sollten, desto schneller erfolgte die Reaktion.
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Uberraschenderweise verschoben sich bei den Zweisprachlern diese unwillkiirlichen
Vorurteile je nach der Sprache, in der die Tests durchgefiihrt wurden. Wenn die arabisch-
hebridischen bilingualen Teilnehmer auf Hebriisch getestet wurden, zeigten sie gegeniiber
Juden eine positivere Grundhaltung als bei den gleichen Tests auf Arabisch. Anscheinend
spielt die Sprache eine viel groBere Rolle fiir unser geistiges Leben, als die
Wissenschaftler frither annahmen.

Selbst wenn Menschen einfache Aufgaben 16sen — etwa Farbflecken unterscheiden, Punkte
auf einem Bildschirm zédhlen oder sich in einem kleinen Raum orientieren —, brauchen sie
die Sprache. Wie meine Kollegen und ich herausgefunden haben, sinkt die Fahigkeit,
solche Aufgaben auszufiihren, wenn man den Zugriff auf die Sprachfertigkeit
einschriankt. Dies ldsst sich bewerkstelligen, indem man die Versuchsperson zugleich mit
einer anspruchsvollen verbalen Aufgabe wie dem Wiederholen einer Nachrichtensendung
konfrontiert.

All diesen Forschungsergebnissen zufolge wirken die Kategorien und Unterscheidungen, die
in speziellen Sprachen existieren, stark auf unser geistiges Leben ein. Was die Forscher
"Denken" nennen, ist offenbar in Wirklichkeit eine Ansammlung linguistischer und
nichtlinguistischer Prozesse. Demnach diirfte es beim Erwachsenen kaum Denkvorginge
geben, bei denen die Sprache keine Rolle spielt. Ein Grundzug menschlicher Intelligenz
ist ihre Anpassungsfahigkeit — die Gabe, Konzepte liber die Welt zu erfinden und so
abzuindern, dass sie zu wechselnden Zielen und Umgebungen passen.

Eine Folge dieser Flexibilitit ist die enorme Vielfalt der Sprachen. Jede enthilt eine Art und
Weise, die Welt wahrzunehmen, sie zu begreifen und mit Bedeutung zu fiillen — ein
unschétzbarer Reisefiihrer, den unsere Vorfahren entwickelt und verfeinert haben. Indem
Wissenschaftler erforschen, wie die Sprache unsere Denkweise formt, enthiillen sie, wie
wir Wissen erzeugen und die Realitét konstruieren. Diese Erkenntnis wiederum hilft uns
zu verstehen, was uns zu Menschen macht.
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COIIOCTABIIATL 1.0CHOBBI COITOCTABUTENBLHOTO aHa/IN3a u3ydaeMbiX si3pikoB | [ICKS 31
HauOoee 2 poJb TUHTBOKYJIBTYPHOTO aHAIIN3a B PaCIIMPEHUH IICKS 32
CYMECTBCHHDIC | gyHrBHCTHYECKOTO KPyro3opa
NPU3HAKH Vems
pomHOTO 1
H3yHaeMoro 1. BerwieHsaT, Hambomee cyilecTBeHHbIE JTMHTBOKYNbTYpHBIE | [ICKS V1
1epBoro " | 0COBEHHOCTH ~ TEKCTOB (PYCCKHX M HEMELIKHX, ONPSIC/SATH
EII%}Z(;;(;HHHX MIEPEBOMIECKAE  TPYAHOCTH,  BOSHHMKAIONME M3-3a  OTHX
T3BIKOR s 0COOEHHOCTEH
MOCTPOCHHS 2. oTOMpAaTh U aHATM3UPOBaTh HeoOXxomMyto nHdopmanmro o | [ICKS Y2
S heKTHBHBIX NPeJUI0KEHHBIM KPUTEPHAM
cTpareruii Bnaoemy:
TIPEroIaBaHus 1. cTparerussMu  JUHTBOKYJIBTYypHOTO aHanm3a tekcroB Ha | [ICKS Bl
(HCK-S)_ POIHOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKaX
2. OCHOBHBIMH METOJWKaMH W rnpueMamu cornoctasienus: | [ICKS Bl
KyJbTYPHO-00YCIJIOBJICHHOH JIGKCUKH

KOMITJIEKT OILIEHOYHBIX CPEJCTB JIJIS1 ITIPOMEXY TOYHOU

ATTECTALIMU (3AUET)

Tunel 1 npyuMepsl 3aJaHUN

Ne | Coneprkanue OLEEHOYHOrO CPEACTBA WHnekc oeHnBaeMoi
KOMIIETEHIINH U €€
JJIEMEHTOB
2. IlepeBony  pycckoro Texkcta Ha  Hemeukud s3slk ¢ | OK4 Bl, OK4 B2, OK4
KOMMEHTapHUEM. B3, TICK3 31, TICK3

32, TIICK3 BI, IICK3
B2, 31, IICKS 32,
IICKS V1, IICKSBI1

Hanpumep:

e ConualbHBIM POCTPAHCTBOM HA3bIBAIOT BCIO
MaTepHUATBHYIO U JYXOBHYIO CTOPOHY YEJIOBEUYECKOTO
OBITUS HApAy C OOLICHHEM, YEIIOBEUECKUMHU
JESATSITBHOCTSIMU M CUCTEMOM TTPaB M 00SI3aHHOCTEH.
Croza cieioBano Obl OTHECTH PEATbHOCTH
CYIIIECTBOBAHMS YeIoBeKa BKyre. OqHAKO CUUTACTCS
OoJee mMpaBOMEPHBIM BBIACIATH U CIEIMATIBHO
paccMaTpuBaTh B OTJEIBHOCTH PEATHbHOCTH MPEIMETHOTO
Mupa, 00pa3HO- 3HAKOBBIX CUCTEM, IPUPOIBI U
COIMAIILHOTO MPOCTPAHCTBA, YTOOBI, B KOHIIC KOHIIOB,
COEJIMHUTH BCE KaK CYITHOCTHO €IMHOE 1IeJI0e,
orpeieNIIeMOe TITyOMHHBIMH CBSI3SIMH U OTHOIICHUSIMH. . .

e O ecTeCTBEHHOM SI3bIKE MPUHSATO TOBOPUTH, YTO OH
SBIISIETCS BKHEHIIIUM CPEICTBOM UEI0BEYECKOTO
oOmenus. OTHaKO 3a UCKIIOYEHUEM OOLICHUS paau
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OOLIEHUSI, MBI HCIIOJIb3YEM SI3bIK, YTOOBI IOCPEACTBOM
ATOTO PEIIUTh KAaKHEe-TO WHBIE 3a/1a4d: COOOIIUTH O
BaKHOM COOBITHH, TOOYIUTHh COOECETHNKA K
ONPEICNICHHBIM JIEUCTBUSAM WJIU UX MPEKPALICHUIO,
BBIPA3UTh CBOM YYBCTBA WJIH JIaTh OIIEHKY YbUM-THOO
MOCTYIIKaM. ..

e KoHuenT — 370 CrycTok KyJabTypbl B CO3HAaHUHU YEJIOBEKA;
TO, B BUJIC YETO KYJbTYpa BXOAUT B MEHTAJIbHBIM MU
yenoBeka. M, ¢ qpyroii cTopoHsl, KOHIIENT — 3TO TO,
MOCPEJICTBOM YEr0 YEJIOBEK — OOBIYHBIN YEIOBEK, HE
«TBOpEL KYJIbTYpPHBIX LIEHHOCTEW» — CaM BXOJIMT B
KYJIbTYPY, @ B HEKOTOPBIX CITy4yasx U BIHUSIET Ha HEeE. ...

e [logo0OHO TOMY, KaK B KyJIbType Ka)JI0ro Hapoja ecTh
YHHUBEpPCAJIHHOE U CHEeU(pUIECcKOoe, TAK U B CEMaHTUKE
KXKI0T0 sI3bIKa €CTh OTPAKEHUE U 00IICUEIIOBEYECKOTO
KOMIIOHEHTA KYJIbTYpbI, U CBOEOOpa3ue HallMOHAIbHOM
KYJbTYPbl KOHKPETHOTO HapojAa. Y HUBEpCAIbHBII
KOMITOHEHT KYJIBTYpPHBI CBSI3aH C €IMHCTBOM YEJIOBEUECKOU
TICUXUKU U €€ CITIOCOOHOCTHIO HE3aBUCUMO OT 00pa3a
JKU3HHU OTPaXaTh MUP B CXOJHBIX KATETOPHUSX. ..

e Eciu aHanu3upoBaTh JUCKYPC KaK (PEHOMEH HE TOJIbKO
JIMHTBUCTUYECKUH, HO U JINHIBO-KOTHUTHUBHBIM, TO KpailHe
BaJKHBIM OKa3bIBAETCS TA UIIOCTACh YEJIOBEKA TOBOPSLIETO,
KOTOpast ONpeeIIsieTCs KaK sI3bIKOBast TINYHOCTb. JIMHTBO-
KOTHUTHUBHBIN IUIaH JUCKYpCa HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aH C
CO3HAHHMEM T'OBOPSILETO, C TEMU 3HAHUSIMU U
IIPEACTABICHUSMU, KOTOPBIE SI3bIKOBAsI INYHOCTH
nprOOpeTaeT B MPOIIECcCe COMMATN3AIUN H KOTOPhIC
MIPEACTABISAIOT COO0H OCHOBY TOTO "KYJIBTYPHOTO
MaccuBa'", KOTOPBIN TPAHCIUPYETCSI OT MOKOJIEHUS K
MIOKOJICHUIO B paMKax OJHOro 3THoca. Cle10BaTebHO,
NP aHaJIM3€ JUCKYpPCa, €CIIU Mbl XOTHUM HCCJIEI0BATh €T0
B IIOJTHOM 00beMe, HEOOXOAMMO paccMaTpUBATh TAKYIO
BKHEUIITYIO €r0 COCTABJISIONIYIO, KAK COCTABJISIIOLIYIO
KYJIbTYPHYIO. ..

TTOKA3ATEJIM U KPUTEPUU OLIEHUBAHW A KOMITETEHIIN

(IIxanb! oLleHNBaHUA)

Pe3ynpTaThl  BBINOJAHEHUS  OOydYalOIIMMCS  3aJlaHUid  HAa  3a4yeTe
OLICHMBAIOTCA 110 IIKAJIE «3aYTEHO» - HE 3aYTCHO».

B ocHOBe olieHUMBaHUS JIeKAT KPUTEPUM IOPOrOBOTO M IOBBIIIEHHOTO
YPOBHA  XapaKTEPUCTHK KOMIIETEHUMH WIA WX COCTaBISIOIIMX YacTew,
(GopMupyeMbIX Ha Y4YEOHBIX 3aHATHUAX MO AUCHMIUIMHE ««JIMHIBOKYJIBTYpPHBIN
acHeKT JIUCKypca Kak OTpakKeHHE ero nparmMaTudeckoil cymuoctu» (Tabauma 2.5
paboueli mporpaMMbl TUCHUIUINHBI).

IIpu onieHKe nepeBoga yUuThIBACTCS:

-COACPIKATCIbHAA NACHTUYHOCTD TCKCTA MICPECBOAA
-JICKCUYCCKHC aCIICKTHI IICPCBOAA
-T'paMMAaTHICCKUEC ACIICKTHI ICPEBOAA
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-CO0JII0/ICHHE A3BIKOBBIX HOPM U MpaBUII SI3bIKa IEPEBOJA
-CTWJIACTUYECKAs HIEHTUYHOCTb TEKCTA IIEPEBOIA

«GAYTEHO»

— OIICHKa COOTBETCTBYET TIOBBIIICHHOMY YpPOBHIO U
BBICTABIISICTCSI 00YJAIOIIEMYCsI, €CJIM OH TITyOOKO W TMPOYHO YCBOMII
MpOrpaMMHBIN MaTepuai, CBOOOJHO BJIaJICET HaBBIKAMHU MEPEBOIA.
OTBET NEMOHCTPUPYET SKBUBAJICHTHBIN MEPEBOJI, COACPKATEIbHYIO
UJICHTUYHOCTh  TEKCTa, COOTBETCTBHE  SI3BIKOBBIM  HOpMaMm
WHOCTPAHHOTO $53bIKA, COXPAHEHHME CTHJISI TEKCTa OpHUTHHAaja.
[lepeBon ocymiecTBiasieTcss C JucTa (PYCCKHMH TEKCT) WU
COMPOBOXKAAETCA MHWHHUMAJIbHOM OMNOPOW  HA IMOATrOTOBJICHHBIN
MMCbMEHHBIN TEKCT TmepeBoaa. JleMOHCTpUpyeTCss HOpMaTHUBHAs
dboHeTHKa, CBOOOJHOE W BapUATHBHOE MCIOJb30BAHUE JIEKCUKH,
OTCYTCTBUE TpyOBIX TpaMMaTH4YeCKUX OmuOok. EnuHudHbIC
OIMOKH, UCTIPABJISIEMbIE TTYTEM CAMOKOPPEKIIUH, HE YIUTHIBAIOTCS.

- OIEHKAa COOTBETCTBYET IIOBBIIEHHOMY VPOBHIO H
BBICTABIISICTCSI OOYJArOMIEMYCsl, €CJId OH TBEPJIO 3HAET MaTepHua,
BJIaJICCT HABBIKAMU MEPEBOJIa B JOCTATOYHOM CTENeHH. J[OmyCTHMBI
HE3HAYUTENIbHBIE  TOTPENIHOCTH TEPEeBOJa, HE HapyIIAoNue
o0IIero  CMbICIa  OpWUTHHANA, a Takke (parMeHTapHbIC
CTHJINCTUYECKUE HECOOTBETCTBHUSA. [IpM O3ByuMBaHWM TIEepeBOJA
CTYACHT daile oOpamaercs K MOATOTOBJICHHOMY TEKCTY, TeM He
MEHEee JIEMOHCTPHUPYS CIOCOOHOCTH CHOHTAaHHOTO  IMOCTPOSHUS
(dbparmMeHTOB BBICKA3bIBAHMSI. Jlommyctumo HaJIU4Yue
HE3HAYUTEIIBHOTO KOJMYECTBA (POHETUYCCKUX, JIEKCHUYCCKHX U
rpaMMaTUYECKUX OIMMUOOK. Peub JIEKCMYECKHM W TpaMMaTUYECKH
pa3HOO0Opa3Ha, HO HEJIOCTATOYHO Oeriasi.

- OILICHKa COOTBETCTBYET IOPOIOBOMY YPOBHIO M BBICTaBIIIETCS
oOyyaroniemycsi, €cid OH HUMeEeT 3HaHHUS TOJbKO OCHOBHOI'O
Marepuana, HO He yCBOWJI ero aeraineil. IlepeBon nemoHcTpupyet
HETOYHOCTh IE€peJaud CMbICIIa OpUIMHAJIa, HO HE HCKAXKaeT €ro
MOJHOCTBIO. YCTHAsl peub JAEMOHCTPUPYET 3HAUUTEIbHYIO CTEIEHb
3aBHCHUMOCTH OT IIOATOTOBJIEHHOIO TEKCTa, COIPOBOXKIAETCS
(poHETHYECKMMH OLIMOKaMM, MCIIOJIb30BAHUEM  OTPAHUYEHHOI'O
Habopa JIEKCUYECKHX M FPaMMaTHYECKUX CPEJICTB

«HE
SAUYTEHO»

MHOT'OUYHCIIEHHbIE (POHETUYECKHE, IEKCUUECKUE U I'paMMaTUYeCKue
OLLIMOKH, HApyIIAIOIINE TOHUMAaHUE.

23




